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FOLIES DU JOUR,-

EXTRAVAGANCE EN UN ACTE,
EN VAUDRVILLES, .

el @ G

Le Thédire représente la cour de la Maison des Fous.

SCENE PREMIERE.

LESAGE, UN GARCON, puis LE DEMON DE LA
P LlT!Q'{JE(r).

UN GARCON , appelant.
Monsieut Lesage | Monsieur Lesage!
' LESAGE, entrant.
Me voild! me voila! '
LE GAAGON.
C'est une nouvelle folic qu'on vous amene de Paris, avec

une Jettre d’envoi.
LESAGE.

Une folie! queiie est-elle ?
LE GARGON.
Le Démon de la politique!

LESAGE,

Le Démon de la politique! la folie la micux conditionnée
du dix-neaviéme siecle! quoi! c’est lui que j’ai 'honneur de

(1) Le Démon de la politique est 3 deux faces ; blanc par devant, et
noir par derridre , avec un masque. Far devant c'est un génie, et par
derritre un vieillard moruse.
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posséder chez moi? ( Criant. ) Qu’on ferme toutes les grilles!

gu'on barricade toutes les portes! quel bouheur pour la -
F'rance, si je pouvais le garder ici ! )

LE GABRGON,'
Tenet , tenez., le voila.

LESAGE.
Soyez le bien venu.

LE DEMON DE LA BOLATIQUE (noir).
Air : Me voild. (de la Clochette. )
. Jaeuisla, (bis.)
Quand on ne m’attend gaére;
Jesuisla, ’
Et c‘el_‘ Ii’
Clest la
Mon cri de guerre,
La nuit, le jour, en tous licux , sans mystére,
Je suis la, (bis.)
. Voila
Mon cri de guerre:
Partout, partout je suis la. (bis.)
(blanc.)
Aux joyeux banquets d'Epicure,
Dans le cabinet du docteur,
Dans le pajsis , dans la masure,
Chez le banquier ou le danseur;
Dans le séjour le plus champétre,
Ou dans le ¢achot le plus noir,
'Et jusques au fond du boudoir
g "Oﬁ‘l?aza'our‘ seul devrait paraitre:
( noir ).
Je suis 1a, (bis.) etce..
LESAGE. '
La France serait trap heureuse,
Si tous les Francais, plus sensés,
De cette folie ennuyeuse o
Etaient enfin débarrassés.
. . LE DEMON DE LA POLITIQUE ( blanc ).
, o Vos voeng , Moosjeur , sqnt des plus tristes}
Alosi pourrais-je abandonner
Ceux a quije donne a diner...
, Rassurez-vous, chess publicistes ! .
{ moir. )
Je suis 13, (bis.) ete...

-~
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_ LESAGE.
Voyons ce que m’écrit mon correspondant de Paris :
« THustre docteur, comme je sais que vous faites dans votre
» maison de santé la collection de toutes les folies du jour,
» pour essayer de les guérir, je vous envoie la plus bizarre
» de toutes, le Démon de la politique , que j'ai surpris et fait
» arréter chez ma portiére. qui ne veat désormais tirer le
cordon que pour les gens de son parti. Donnez-lui tous
vos secours , illustre docteur, et tichez de le traiter si bien
que l’on n’en parle plus a Paris, ou depuis long-temps il
tourne toutes les tétes, » :
LE DEMON DE LA PoLITIQUE (blanc.)
La, je vous demande ce que I'on peut me reprocher?
A : Eh! mais oui-dd.

Du cabinet des princes

Siparfois je descends

Chiez des bourgeois bien minces,

Oa chez les artisans

( noir.)
Eb! mais oui-da,
On ne peat pas trouver de mal i a.

. ( blanc. )
D'uue hameur un pea folle,
Pour régenter les rois ,
Sur les bancs de 'école
i je m'assieds par fois ;
(- noir.’)
Eh! mais oui-da,
On ne peut pas trouver de mal i g,

( blanc. )
Bref, si lorsque je passe,
A mon seul nom, hélas}
Maint amateur 8¢ casse
Les jambes et les bras,
( noir. )
Eb! masis oui-da,
On ne peut pas trouver de mal 4 ¢a.
LESAGE.

Hé non, vraiment! tourner toutes les tétes, désunir les
familles , il 0’y a pas de mal a ¢a. ( Aur garcons.) Enfermez
toujours ; le numéro premier est vacant. { fu Démon. } Vous
y serez bien, fort bien; ¢’cst le logement habituel de mes-
sieurs les entreprencurs de momtagues : ils sont guéris pour
le moment de leur folie.
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LE DEMON DE LA POLITIQUE ( noir),
Et vous croyez que je vais rester prisonnier la dedans!

LESAGE. .
Si vous y resterez! ah corbleu ! il le faudra bien.

Air de la belle Fermiére,

Pour calmer soudain des partis
" Etles baines et la farie;
Je veus débarrasser Paris
De cette bizarre folie :
QOui, je prétends désormais ,
Pour la gloire des Frangais,
Qu’a jamais,,
L'amour de la paix,
Que l'union publique .
Soit notre unique } (bis:)
Politique,

LE DEMON DE LA PoLiTIQUE ( blanc ).

Tenez, je vous en fais 'aveu, j’ai bien peur de toucher 2
la fin de mon régne.

Air du Pot de Fleurs.

Jadis aux temps les plus célébres,
On a vu I'archange Michel,
De I'ange hideux des ténébres,,
Réprimer Porgueil criminel :
Avuge de paix et de miséricorde,
Armé d’un lis et du glaive frangais,
Uu jeune enfant va chasser désormais } (5:';)
La Politique et la Discorde. :

LESAGE.

Je vous remercie de la prédiction, mais vous ne m’at-
tendrirez pas; je vous liens, et vous étes de bonme prise:
. enfermez , enfermez toujours.

( Les Gargons font entrer le Démon dans le cabinet numéro
premier. Le Démon salue en noir et en blanc. )

SCENE II.

LESAGE, seul. ‘

Si celui-la s’échappe.... ( Appelant.) Corisandre! Cori-
sandre! v ,
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, UNE VOIX.

Monsiear !
LESAGE.

Une ordonnance pour la folie du numéro premier, L
UNE YOIX.

Ony va, ony va!

SCENE III.

LESAGE, CORISANDRE. (Elle porte un panier. U Or-
chestre joue Lair de la musette de Y ina,

CORISANDRE.
Air : Cs mouchoir , belle Raimonde.

Jadis daos un joli style,
Un grand homme m’appela
Corisandre l'imbéaille,...

LESAGE.
Ce nom-la lui restera.
. CORISANDRE.

Maintenant perdant ls téte,
Je suis folle et sans crédit.

LESAGE.

Quand voas n'étiez qu'une béte, .
Yous aviez bien plus d'espnt. } (bis.)

CORISANDRE , égarée.
Silence ... silence l... c’est lui... non, ce n'est pas lui.
LESAGE.
Qui lai?
CORISANDRE, €garée.

Monsieur Transparent, le décorateur de 1’Opéra-Comi-
que; il m’avait promis de me sauver.

LESAGE.
11 a fait tout ce qu'il a pu pour cela; mais il a manqué de

~
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devenir fou comme les antres; it n’y a pas thoyen de vous
voir, . :
- CORISANDRE , égarée.
Je n’ai pourtant jamais tourné la téte 4 personne.
] LESAGE.
Je ne dis pas non;, mais savez-vous, Belle Corisandre,
que vous n’étes pas gaie ? :
CORISANDRE, €garée.
Je suis tentée de dire oui. : .

A des Chevaliers de la fldehite,

Dans mon palais, en ce u{oment,i vendre,
On viept chercher quelques distractions ;
Et chacon dit : La folle Corisandre,
A la galté des Petites:Maisons.
| LESAGE.
Aussi voild pourquoi je vous y aifait conduire.
CORISANDAE , é2aréds.
Ah! oui... oui.., ici... Ja... partout des fous, partout des
folles... Batilde... Nina.., le Délire... ( Elle chante. )

On peut op &ire mieux ?

.

Y resterai-je long-temps ?
) LESAGB.:

Vous n’en sortirez, noble demoiselle, que lorsque toutes
les folies du jour que je soigne ici seront radicalement gué-
ries. Fiez-vous 4 mon talent; vas beaux yeux- ont. fait-faive:
tant de folies qu’il est bien juste que vous m’aidiez & rendre
la raison a ceux quil'ont perdue.-Adlons! portez ces provisions
au numéro premier d’abord , et ensuite cette potion-auinus
méro six.

CORISANDRE , £garée. ,
Au numéro six ! N’est-ce. pas-¢e fou, noir et janne, qui a-
T’air d’un déterré, et qu'on nomme, je crois, le Vampire?
: LESAGE,. . L
Lui-méme... C’est une folie qui commence i se calmer; il
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est bien temps. Je n’en ai pas vu de plus déraisonnable ; un’
revenant avoir un succes d’epfer.

CORISANDRE.,

Eh bien ! vous le croirez si vous voulez | le Vampire m’in-
téiesse.

Air : Clest le meilleur hoinme du monds.

Son appétit n'est pas commun ;

Et¢ sc piquant peu d’dtre sage,

1l mange , lorsqu’il est i jeun,

Fisucée au gentil corsage.

11 est trés-redoutable enfio ;

Et chacuu le fuit a ls ronde;

Mais du moment qu'il n’a plus faim,
C'est 'meilleur homm’ de I'autre monde.

LESAGE.

Diantre! comme vous le défendez | Allons, portez-lai cette
potion calmante ; il erv a bien besoin, ( I/wva et vient. ) Eht
mais je ne me trompe pas !... voici monsieur des Etincelles,
ce littérateur pyrotechnique ,dont les succés sont si brillans,
et dont vous avez dédaigné I'alliance.

CORISANDRE , égarée.
Qui?... moi ... moil... épouser un fou! jamais, jamais.

LESAGE.

Ah ! ah | une petite pluie de feu ne vous aurait pas fait de ‘
mal : réfléchissez bien a ce qu’il vous propose.

SCENE IV.

Les Méuss, DES ETINCELLES,, suivide deux hommes qui
portent une corbeille pleine de feux d’artifice.

Am.

Ja péiille,
Je scintille,
Et dans les lettres je brillle :
Je péiille, -
Je scintille;
Morbleu, .
Ma tdto est de fou.

Les Folies du Jour. . 2
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Pfipaft o
Avaut qu'il soit:peu de temps,
Moi , je me ferai connatire:
L’hypocrene et le salpéire,

Voila mes deux élémens.

Mes ccuvres seront prisées ;

Je mets, pour ’honneur des arts,

_De Pesprit dans mes fusées,

Du gros scl dans mes pérards.

Pif! paf! L

' . Ensemble.

o ’( péille,
elc...
DES ETINCELLES.

Bonjour, mon cher docteur; votre serviteur respectueux,
inbhamajne Corisandre. o o .

c : R 4 -

] . LESAGE.

Vous finireg par Vattendrir.

DEs ETINCELLES, & Corisandre.

Je Pespére, soleil a troisthangémens ! je I’espére ; il ne faut,
pour enflimmer celte dme iudifférento, qu’une étincelle
partie de mon génie ou de mon ceeur ; pif ! paf! de ce ceur

_qui ne fut long-temps qu’un-fusée volante et dont vos char-
mes out fait I'érnptiondel’Etna... pif! paf! et voild le bon-
quet. ( Illui présente une rose. ) :

CORISANDRE, égarce,

Ah! oui... ¢’est encore une rosc magique,

. . DES ETINCELLES.
Non, c’est ung rose simple. C N
CORISANDRE.
C’est comme la micnnel., -
_ DES ETINCELLES.

Ah! divine Corisandre,, il ne dépend que de vous de char-
mer : que dis-je! d’embraser Vunivers , pif! paf! en parta-
geant la gloire d’un homme de lettre déja célebre par le poé-
me pyrotechnique de Richiard Cceur-de-Lion, & Marbeuf;

- =



11

des Tncas & Tivoli, et de la ilte d’honneur 1 Beaujon , et qui
posside encore en portefeuille , le Tartuffe en flammes du
Bengalc, et la Mort de César cn chandclles romaines.

CORISANDRE.
C’est le siccle des lumieres |

LESAGE.
Voild pourtant 'homme le plus raisonnable da jour.’

DES ETINCELLES.

Ah! si tous leshommes de lettres me ressemblaient , le pu.
blic n’y verrait que du feu, pif! paf! ,

A : Au coin du feu. N

Auteurs de tragédies,
A vos rares génies
Je crois morblen ;
Mais écoutez, j'vous prie,
Le public qui nous crie:
Un peu
De }:u. } (ter:)

Romanciers romantiqaes ;
Petits auteurs lyriques,

Au nom de Dieu,
Faites avee vos plumes,
Et tous vos gros volumes,

" Un pea
De Fcu. } (ters)

Acteurs, et vous actrices,
. Qu’on voit dans les coulieses,
Si chauds, morbleu!,
Songez a Melpomine;
Et gardez pour la scéne,
. Uun peu
De l!:u. } (ter.).

Mais ne me jugez pas sans m’entendre ; je vous invite &
venir dim-noche A Tivoli ou je donne ma cinquieme gder-
nicre téte; et enattendant. voici trois douzaines de boites de
de réjouissances dont je viens vous faire hommage, pif! paf!
et qui serviront de Prologue au bombardement et a la prise
d’un fort, par des danseurs francais , mélodrame pyrotechni-
que que j'aurai Phonneur de faire représcater tautdt daus la
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srandve cour de la maison de santé, pour la féte que je vons
onne aujourd’hui. Cher docteur, ordonuez que l'on serre
soigneusement ces manuscrits, et que personne n'y touche:
¢a ne connait que moi.

" LEsAGE.

Je vais faire placer cela dans la grande cour sous la galerie;
de la j'irai faire donner une douche 4 Clovis. ,

DES ETINCELLES.
M. Clovis, je le connais. -

. LESAGE.
En vérité ?
pES ETINCELLES.

A : Tiens, soyons francs. (De Gaspard.)

Pour quatre francs,
Jai vu le Roi des Francs:
Son caractére est franc,
Son cestume est bien franc;
Son style est franc,
Son cceur est franc;
Oui, mais je suis trés-franc :-
Son succés n’est pas franc.

Et franchement je ug le verrai pas deux fois.

LESAGE.
Allons, venez vous reposer un instant chez moi.

DES ETINCELLES.

Me reposer ! me reposer | moi , dont le sang est assaisonné
de salpétre, moi dont le génie poétique est toujours éveillé!
pif! pat! c’est égal; je vous suis, rien n’altére comme Je feu.

"Adieu, noble Corisandre, adieu, vous voulez vainement me
fuir, vous n’échapperez pas 4 mes artifices.

CORISANDRE, égarée.
Fr,r,r,r,r!
DES ETINCELLES. . .
Amr : Gai, gai. . .
Pif! paf! je vous plairai:
Aisément j'enflamme
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Une Ame.
Pif! paf! je vous plairai;
Ou je vous incendirai.
(d Lesage.)
J’en obtiendrsi quelqucaveo,
Quoigu’elle seit tris-novice.
LESAGTS

Vous lui rendriez service,
Si vous Péchauffiez un pev!

DES ETINCELLE§.
Pif! paf! etc.

(11 sort ainsi que Lesagr.)
SCENE V.

CORISAKDRE, seule,

Oh ! Dieu! peut-or étre fou a ce point la! Je suis folle,
moi; i ce quon dit, mais quelle différence! je chante, je
me proméne, et voila tout.... tout... tout.... et je suis pri-
sonniére.

Air de Bravoure.

Oi: donc est-il, I'objet de ma constance?
Ou douc est-il ? quand viendra-il ?
Pour obtenir ma délivrance,
Que dira-1-il ? que fers-t-il ?

A : Ma commére,

Vive un petit monologue,
Ou la musiqne suffit,
" Puisque dans mon dislogue
J'ai, dit-on, perdu l'esprit,
Note touchaate,
A mono secours.
Je suis si bien quand je cbante,
Qae je veux chanter toujours,

Reprise du grand air.
Oi donc est-i} 'objet de ma constance?

Mais chut!.. chut!...jecrois quele voila. Non non, ce
w'est pas encore lui... c’est un autre...
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SCENE VI

CORISANDRE, TIRENLAIR, suivi d’un jockei qui porte
une boite & pistolets.

TiRENLAIR ( Il tient un grand éventail, }
A : Je suis Madelon Friquet.

Pans Paris, je suis cité,
Pour mon adresse,
Ma prestesse ; '
Pour un conp-d’ceil prémédité,
Et pour mon intrépidité.
A douze comme 4 vingt-cing pas,
De terreur frappées,
Les ‘poupées,
Sont dans mes combals,
A bas.

Dans Paris , etc. *

Eh1 je ne me trompe pas, c’est la triste Corisandre.

CORISANDRE.

Il me reconnait! Dicu! je me croyais corrigée et considé-
rablement augmentée, '

TIRENLAIR.

Si je vous reconnais! j'ai assisté & votre premiére entrée

dans le monde. La résurrection des éventails date de ec jour-
.Ja: elle vous a porté malheur,

Air : Muse des bois.

Jaloux de voir que dans toute la salle,
Par ce moyen qu’on vient'de rajeunir, .
Malgré I’61é d’une ardeur sans égale,

Ou avait su ramener lé zéphyr;

Dans sa fureur déployaunt sa puissance,

Sans respecter 'empire d’Apolion,

‘Le dieu des vents, pour en tirer vengeance,

A sur'vos pas fait siffler Paquilon,

CORISANDRE.
Ainsi, monsieur , ce graud éventail blen....
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TIRENLAIR,

Est une Corisandre ; et je ne pouvais pas étre le dernier &
m’en scrvir. L’on m’appelle Tirenlair; vous voyez en moi
I'bomme le plus & la mode et surtout le plus oc¢ppé du
sitcle : je passe toutes mes journées au tir de Lepage, et je
suis I'amateur le plus distingué dans I’art de tuer son homme ;
aussi mes pistolets ne me quittent pas. '

CORISANDRE.

C’est bien agréable pour vous.

TIRENLAIR, .

Agréable, c’est le mot; je suis d’une adresse insolente;
figurcz vous que je mels & trente-cing pas e} & tous coups,.
une balle daus une piece de sept centimes et demi, pour
ne pas dire une piéce de six liards; tenez, je puis vous le prou-
ver, mes pistolets ne me quiltent pas.

CORISANDRE o QveC Un Cri. .

Al!

TIRENLAIR.
Mes pistolets vous feraient-ils peur ?
L] .
CORISANDAE.

Ce n’est pas ccla, ce n’est pas cela; j'oubliais qu’il faut que-
je porte ces provisions au numéro six. Pardon sije vous quitte,
Quvec égarement) mais le devoir avant tout,

TIRENLALS,

Ne vous génez pas, je viens rendre an maitre de la mai-

son , upe visite de cérémonie.

( Corisandre entre au numeéro six.)

SCENE VII.

. TIRENLAIR , seul.
Vraiment, elle a quelque chose de bien, cette femme la,
A dela SGnlfialclt'f.
Pour embellir son palais merveillc";x? :
Elle emprunte d'abord, odile devine ,
De Montano les chanyts mélodieux,

Et quelques airs de la piquante Aline.
Et quand on la voit dans l'instant,
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Gémir , plearer, danser et rire,
Le lpeculeur reconnajssant ,
Soudain dit, en I'applaudissant,
Cels tient presque du dclire.

Mais que vois-je ? quel est donc cette peme femme ? c’est
particulier , (il l1 regarde avec sonlorgnon, } je ue me sou=
viens pas de I'avoir déja vue.

SCENE VIII.

TIRENLAIR, Mlle. ROMANTIQUE.

Mademoiselle Romantique est couronnée de soucis trés-appa-
rens,

L

ulle. ROMANTIQUE. .

. Air de Paul et Virginic.

Clen est donc fait, et la mélancolie,
De mes besnx jours
Va terminer le cours;

Comme la fleur.que P'orage a ﬂétne,
Je me vois souffrir,
Magrir
Et dépérir,

TIRENLATR, allant la regarder sous le nez.

Eh! je la reconnais maintenant! c’est mademoiselle Ro-
mantique, cette: aimable folle qui nous est- récemment arri-
vée d’Angleterre ou d’Allemagne. . .

mlle. ROMANTIQUE:

Que cette solitude me plait! Pair qu’on resplre dans ce
vallon, caresse délicieusement Vimagination engourdie,
comme pour lui rendre cette brillante fécondité qui doit
enfanter les prodiges de l’espm, et les délassemens des 4mes
cont.emplauves. , )

. I r) 3
'rmzm.,pa,
Quel diable de ]argon! S :
‘mlle.  ROMANTIQUE. -
Que) aime la rosee du matui qui brille sur la pelouse jau

NI 'l S
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nissante de ce coteau qui s’éleve en amphitéitre; devant
moi, jecrois voir couler sur les joues flétries de la nature, les
larmes du sentiment et du pressentimeat de l'hiver.

TIRENLAIR,
Allons , c’est de plas fort en plus fort.

ulle. rRoManTIQUE.

Elle va bientdt venijr, cette saison des tombeaux.. ..., ear
Ihiver est le printemps de la tombe.

TIRENLAIR.
A la bonne heure, la voila qui s’égaie un’peu.

ulle. noMaNTIQUE.

Les arbres des bocages, les arbres des foréts, les arbres
des montagnes, les arbres des jardins, tous les arbres enfin ,
tous, a lexception de quelques-uns, voant se dépouiller des
riauts habits verts qu’ils avaient pris, pour assister a la
grande féte du printerps, et les serrer, pour aiusi dire , jus-
qu’a la premiére soleanité, dans I’armoire mysiéricuse de la
nature.

TIRENLAIR. ,

Ah! ravissant, divin, délicieux! je n’y tiens plus; made-
moiselle, voulez-vous...

ulle. RoMANTIQUE.

. Arrétez, arrétez et ne détruisez pas les illusions d'un ceeur
sensible, agrandi par la contemplation de 'univers,

TIRENLAIR.

11 parait que Mademoiselle, & un genre tout-a-fait pitto-
resque.

mlle. RoMANTIQUE,

Ah! n’en dites pas de mal : d’abord c’cst legenrea la mode;
et puis il a bien son mérite ; et quest-ce qu'il y a de plus beau
au monde, que de pouvoir errer au clair de la lune, dans la
vallée silencieuse et solitaire, en suivant les sinuosités du
fleuve, qui va se perdre majestueusement dans le goufre im-
mense d-s mers; comme, ’homme apres mille circuitsplus fa-
tiguants les uns que lesautres, dans le chemin rabotcux dela
vie, va s'abimer sans retour dans le néant, pour ne pas dire

Les Folies du Jour. 3
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Yéternité, qui a considérablement vieilli, ou bien; si ¢a vous
fait plas de plaisir, qu'il est doux de gravir en plein midi,
la roche escarpée qui domine la pleine fertile! et la le regard
élevé vers la charpente’azurée qui soutient le palaisdu grand
propriétaire du monde; qu’il est glorieux de se dire; en con-
templant le plafond céleste:il y a quelqu’un au dessus de moi;

- c’est vrai, mais je. suis au-dessus de tout le monde; car sur
ces rochers je me trouve, pour ainsi dire, 4 I’entresol de 'uni-
vers, et je vois 12 bas , 14 bas au dessous de moi , s’agiter ces
pauvres humain que le ciel a logés par un bail de trois six
neuf, au rez-de-chausée du grand hétel garni, de la nature:
avez vous compris?

TIRENLAIR.
Pas trop!

mlle. rRoMaNTIQUE.

Eh bien, c’est le genre romantique; il n’est peut-étre pas
a la portée de tout le monde, mais c’est précisément ce qui
<u fait le charme.

Air nouveau de Doche.

Quand on se proméne,
Ce genre un peu vif

A chaqu’ pas améne
L’point admiratif.
Voit-on un ruisseau?

Un lae est-il 1a?

' Ah!

Et pour un cotéau,
Oh!

On reste comme Ga,
Ab! .

"

A-t-on Pair béte ?
! . M{ma air,

La forét obscure,

Le roc ébranlé, B .
L’onde qui murmaure,

Le ciel étollé.

Quelque vieux chiteau,
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Du temps d’Atila,
Ab!

Et puis un tombean ,
1

‘on t -la
Qu'on "X;:; par-la,

Ga fait presque pear...,
Méme air.

Jadis une belle,

Dans un vieux roman,

Euait trés-fdele

A son tendre amant;

Mais dans un nouveau,
Oh?

Ce n'est plus cela,
Ab!

L'objet le p’lul beau,

Est touioun:s dela,
Ab!

C’est plus naturel.

TIRENLAIR.
D’bonneur elle est entrainante, ravissante, charmante!
ah! mademoiselle, si...
ulle. rRomManTIQUE
Assez causé , je retourne & mes réveries,

TIRENLAIR.
Dans votre vallon, n’est-ce pas?

mlle. romanrtIQUE, chantant. '
Je ne sors pas de li... ah!

'

(Elle rentre dans le cabanon. )

SCENE IX.
TIRENLAIR , seul.

C'est, sur mon 4me, une élonnante folie que cette made-
moiselle Romaatique.
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Aw de Marianne.

A sa démarche singulitre,
On ne saurait, sans ¢’égarer,
Dire en quel endroit de la terre
Elle naquit pour s’illustrer,
Est-ce en Espagae,
En Allemaguoe?
En Angleterre a-t-elle va le jour?
Est-ce en Turquie,
En Italie,

En Sutde, en Prusse, ou bien a Pétersbourg?
Qu’elle soit Allemande, Anglase,
Que son geore soit faux ou pur,
“Ce que je sais c’est qu’a coup siir,

Elie n’est pas Frangaise. (ter.)

SCENE X.

TIRENLAIR, CORISANDRE, LE VAMPIRE.

Le ¥ ampire est drapé comme celui du Prologue de la_Porte

Saint - Martin et tient une torchke allumée. Corisandre

entre en fuyant le¥ ampire qui la poursuit.
' CORISANDRE.

Au secours! au secours!

LE VAMPIRE, criant.

Elle est 2 moi, elle m’appartient !

' TIRENLAIR.

Mais, dieu me pardonne, je crois que c’est le Vampire; at-
tends, brutal. (Il lui tire un coup de pistolet.a bout portant ;
il le manque. )

TIRENLAIR, regardant le pistolet.

Dieu ! je I'ai manqué... la charge est bonne,
LE VAMPIRE , tirant un almanack de sa poche.
Comme cest heureux | comme c’est heureux, s’il m'avait
tué , )’étais bien mort; ce n'est pas aujeurd’hui clair de lune:
et vous monsieur, qui me traitez ainsi, avez-yous jamais va
Philippe dans le Vampire.
TIRENLAIR.

Jamais.



N

21

LE VAMPIRE, Criant

Eh bien, Mensieur, vous le voyez... Elle est 3 moi, elle
m’appartient! je ne sors pasde la !...

SCENE XI. .

LES MEMES , LESAGE, Tous Les vous (aux lucarnes des
cubanons.)

CHOELUR.
A du Chdteau de mon Oncle.

Quel est ce bruit infernal,
Et d'ott vient ce bacchanal?
Clest trés-mal (bes.)
De troublcr tout Phépitsl.
Saisissez ce furieux,
Dons l'esprit audacieux ,
Comme lui, . ’
Peut anssi
Ici
Nous
Rendre tous
Fous.

TIRENLAIR.
Morbleu! qu'en m’écobite.
. LESAGE.

Clest un fou sans doute!..,
Quel transport !
Quel abord !
11 a le regard -
Begard! - ’

( Tirenlair les ajuste. )
TOUS.
Ah!

LE VAMPiRE.

Point d'épouvsnte,
Ce canon qu'il vente,
Par trop prompt,
Sur mow frent,
M, yuoiqu'appliqué
Mauqué.
CHOLUR.
Quel est ce brait, ete. coe.

( Les gargons renferment le ¥ ampire. )
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SCENE XII.

LESAGE, TIRENLAIR.

LESAGE.

Me direz-vous, monsieur, pourqnoi vous venez faire ainsi
tant de scandale chez moi?

TIRENLAIR,

.. Monsieur, je'suis député par tous les jeunes gens comme
il faut, de Paris.

LESAGE.

Est-ce qu’ils anraient besoin de monministére? mes dou-
ches sont 2 leur service. :

. TIRENLAIR.
Ce n’est pas cela, monsieur; je viens réclamer en leur nom
toutes les folies que vous retenez ici.

LESAGE.
Ah! vous venez pour céla.
N LJ

TIRENLAIR.

Et j'espére que vous serez assez raisonnable pour nous les
rendre,

. 1
Air nouvean de Doche.

Le Démon de la politique
Qui, par le plus brillant éclat,
D'un simple éléve en rhétorique
Fait soudain un homme d’état... R
Cette folie (bis.)
Est si jolie;
Gardiens des fous .
Gardez-la nous. ! } (bis)

Cet inventeur plein de mérite ,
Aux yeux de Paris trapsporté,
Sur une nouvelle marmite,
Volant 3 limmortalité:
Cette folie , eto. ,
‘. . -
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Enfin , tout en courant la Seine,
Ce bateau qui prétend hélas!
Amener des vaisseanx sans peine
Au port Saint-Nicolas.

Cette folie, etc.

LESAGE.

Non, non, Parbleu’ j’ai chez moi les folies du jour et je
les garde.

TIRENLAIR.
C’est ce que nous verrons.

LES\GE.

" Mais monsieur avez vous jamais bien examiné les folies
dont on s’occupe aujourd’hui.

TIRENLAIR,
Moi, monsieur, je n’examine jamais rien.

.

LESAGE.

Eh bien! je veux vous en faire voir un échantillon; sortez

signor Gami, sortez, et vous aussi signora rouladina. ( 1
ouvre deux cabanons.)

TIRENLAIR.
Quels sont ces gens-la?

LESAGE.

Deux italiens, chanteurs de profession et grands partisans
de la musique de Maestro Bossini ils se rendaient en Angle-
gleterse , je les ai arrétés au passage, allons sortez, sortez...

SCENE XIII.

Les Miures, GAMI, ROULADINA.

GAMI.
Eccolo ! eccolo !
BROULADINA.

Eccola! eccola!
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GAMI.
Partiamo , presto, partiamo.

ROULADINA,
Subito.., faitesavancer, signor Gami, Ia nostra voitoure.

GAMI,

Partiamo, perche ponrguoi on nous attend 4 Londini, per
le" concerto soublissimo doat j’ai envoyé le programme de
Napoli, J’y cantaro & moi tout seul avec la signora trés opé-
ra séria di Rossini et j’y ferai fouror: oh! quelle mousique!
quelle mousique ! v

ROULADINA.

Rien que d’y penser, je souis prétc A me trouver mal de
plaisir. -

GAMI.

Qu’elle richesse d’accompagnement ; quel louxe de mé
lodie ! o ’

* Air de chasse.

L'unisson
Da clairon,
Du bassoa ,
Du violon,
Des cymballes
Et des timballes;
Les éclats, .o -
Le fracas; i
Tout daus ses opéras,
Etourdit
Et PEurope applaudit.
Peint-il le point du jour?

I( Il imute les instrumens d corde.)
Fait-il parler Pamour?
(Il imite les instrumens d v;nt.)
L'unisson , etc.
Tantét c’est Figaro
Qui ruse avec Valto ;

Tantdt un Turc tenor ,
Qui pleure sur le cor,
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"Llunisson
Des clairons, ete.
Enfin tel est le bruits
Que salyre produit ,
Que du nord su midi o
Oa veut du Bossini- :

L’anisson
Du clairon,
Du violon,
Du basson,
Des cimballes
Et des timballes;
Les éclats,
‘Le fracas,
Tout dans ses opéras,
Etourdit
Et 'Europe applaudit.

TIBENLAIR.

Du bruit, toujours du bruit, c’est aujourd’hui la maladie
4 la mode.

’

ROULADIN 4.

Partiano, signor Gami, partiano, je souis toute impa-

tiente d’arriver & Londini pour chauter ce fameux trio,
LESAGE.

Un trio del signor Rossini, est-ce que je ne pourrais pas
Yeatendre,

TIRENLAIR.

Pourquoi pas, je chanterai ma partie comme un autre, on
ne chanteaujourd’huidans les salons de Paris que la musique
italienne.

GAMI.

C'est la mousique par excellence , perche pouiquoi, c’est la

mousiqoe de la uatoure, tenes signor,
BOULADINA,
Amoroso.

GAMI.
Oun poco lento... ma non troppo.
Les Folies du Jour. . 4
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_ TIRENLAIR,
Laissez moi faire.

( Il chantent un trio italien dans le quél. Gami fait toutes
les grimaces des bouffes et Rouladina de grandes roulades. )

. LESAGE.
Bravo! bravo |
. S GAMI. )
Qu’est-ce que vous dites , monsieur, bravissimo | bravissis-
simo per la signora et per moi et bravo pour monsicur. -
TIRENLAIR,
Monsieur, vous m’insultez , je crois.
GAMI,
Oh ! signor je souis trop poli pour ga.
LESAGE,
C’est une folie assez divertissante.

'

ROULADINA. _

Adesso partiano , signor Gami, vous savez que I'on nous
attend a Londini pour une affaire importante.

' " camt
Si signora , eccolo le votre sac de nuit et eccolo le mien.
TIRENLAIR,

Une affaire importante; ah! je comprends et je vous en
fais mon compliment ; c’est une bonne affaire pour vous.
‘GAmi,

Une affaire excellente , une pluiede guinées, et c’est & Ros*
sini que je devrai cela ; nous avons un beau talent Madame .
et moi et vero dele dire| quelle mousique | quelle mousique !
(il fredonne ) partiano | :

LESAGE , 4 part. .

Compte la dessus, je ne suis pas si dupe de les laisser par-
ﬁl‘. . M

ROULADINA.

Nous disons toujours partiano ct-nous ne disons jamais par-
tiano, o
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GAML
Signor , montrez un peu & nous la porte.

LESAGE , ouvrant un cabanon.
Eccola, siguor Gami.

. ROULADINA.
A reverdsi. ( Ils entrent dans le cabanon , Lesage en ferme
la porte. )
_ LESAGE.
Voila le voyage fini.

ROULADINA, & la lucarne.
. Oh! bilbaute, scelerato , ouvrez nous je vous en prie, ou
ouje suis rouinée, perche pourquoije ne pourraijamais chan-
ter dans cette maison.
* TIRENLAIR, @ Lesage.
Mais monsieur, c’est une infamie.

L4 .
LESAGR.

C'est possible, mais je suis ici pour guérir les folies du jour,
et je les guérirai on elles diront pourquoi.
_ TIRENLAIAE.
C'en est trop, et votre insolence me lasse 4 la fin , il faut..,

( Xl va prendre ses pistolets. )

SCENE XI1V.

Les Miuxs, DES ETINCELLES.

DES ETINCELLES.

Pif! paf’ pif! paf! tout est prét pour la féte pyrotechnique
littéraire que j’ai préparée. Le bombardement. Et la prise
d’un fort, par des danseurs francais, sc sera magnifique.
D’abord le premier étage dela maison métamorphosée en tor-
teresse et hérissé de verres de couleurs, la petite cour pour
Ja manceuvre de Varmée et le grand escalier pour monter a
Passaut, je crois y étre déja.
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Air connu. *

Pon, pon, pon; pon
Des boltes de carton
En guise de canon.

" D’abord,

Da baut du fors;
Annenceront bientét,
Le moment de l'assaut,
Au public ébahi,

De peur saisi.

Plan, plan, plan, plas,
Soudain tambour battans,,
Viendront les assiégeans ;

- Forts de cing combattans,
Y compris officiers, '
Fantassius, cavaliers,

Mineurs, artilleura

Et tirailleurs.

Tout-a-coup-par deux, fuségs,
Lrassiégeant bombardera
Llassiégé de ses croisées.
Par trois pétards répondra ,
" Cefeun,
Un peu,

Etonuera Varmée;
. ‘Mais Vofficier

Qui la verra plier,

A ses soldats, d'une voix animée, .
Dira: Guerniers, .
. M nops faut des launriers,

Frrr, frer, pan, pan,
A ce discours frappant,
Lses assiégeans émus ,
Craignant d’étre vaincus ,
Par trente serpenteaux
Ripostent en héros.
Sur eux de toute part,

La foudre part.

Pif, paf, pin, pan, clic, clac, pon'!
Les accens du clairon
Et du bronze en carton,
Le bruit de deux mousquets
Que portent les Francais,
Tout dit que désormais ,
Cet assaut saus égal , ]
Est général. -
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De fen une afirense pluie,
Sur 'assiégeant tombera ,
Méme sur la compagnie;
Mais les pompiers seront li :
Alors voyant que rien ne les empéche,
Ces cinq héros qu'on ne peut effrayer,
Voulaot enfin escalader la bréehe,
S'élanceront tous dans l'escalier;

.

Ran, ran, ran, nan,

Eu serrant

Bien le rang,
Tls montent et V’on se rend,
L'uu des vainqueurs soudain, R
Son drapeau dans la main, o
Vient comme un v1ai Romain,
Attacher au balcon

Son pavillon.

Pif, paf, pin, pav, from, fron, plan, plan!
De la gloire, aPinstant,
Le temple éblouissant
Paralt en éclatant ;
Et I'on ¢'en va content,
La gloire et ses attraits
Sount Jes plus beaux bouquets,
Pour des Fravgais,

TIRENLAIR.

Une féte, parblen, j’en suis, et de la je remonte dans mon

Tilbury, pour me rendre au boulevard de Gand.
LESAGE. : .

Ah! par exemple, vous n'irez pas d’anjourd bui monsieur,
vous 4tes une des folies les plus folles du siecle, et je vous
garde aussi juqu’a parfaite gnérison,

, TIRENLAIR,
Comment , vous me gardes?

LESAGE , QuT §argonss
Le cabanon no. 4 , & Monsieur.

TIRENLAIR.

Mijsétable!
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LESAGE, S mettant derridre les autres.
’ ’ Air,

Saisissez-lo promptement.
DES ETINCELLES. .
Arrétez donc un moment.

¢

TIRENLAIR,
Cui‘nez tous
Mon courroux. .

LESAGE.

Vraiment c’est le roi des fous ;
Tu ne m’échapperas pas.

DES ETINCELLES.

Au lieu de tous ces comhan!
Dés ce soir,
11 faut voir
En ce lieu,
Morbleu,
Mon feu. -

CHOEUR.

EFSEMBLE.

Saisissez-le promptement,
Eofermez-le prudemment ,
Promptement ,
. Prudemment;
Ou craignez tous
Son courroux.

({ls enferment Tirenlair et les autres fous. ) »
( La Nuit.) '

LESAGE.

Ah! vous voulez retourner 4 Paris , ah! vous ne vous trou-
vez pas bien chez moi.... Eh bien, corbleu! vous y resterez
malgré vous,.. Nous , mon cher des Etincelles , nous allons
nous placer pour voir votre nouveau chef-d’euvre.

DES ETINCELLES. _

Pif! paf! ma vocation est décidée, je vole i I'immortalité,
sur un serpenteau, et le cceur de la belle Corisandre est fou-
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droyé; je vais prendre mes boites et mes bombes que j'ai lais-

séesdans le cabanon... A propos. (par une lucorne.) Mousicur
le Vampire,

LE VAMPIRE, & la lucarne.
Qlll m’appelle!

DES ETINCELLES.
Voudriez-vous bien me prétcr votre torche, pour allumer
mon feu d’artifice?
LE VAMPIRE.
Bien volontiers. ( 7l 7 a lui donne. )

DES ETINCELLES.
Je vous remercie.

" LE VAMPIRE.
A votre service, *

DEs ETINCELLES.
Air de sortie.

Allons docteur,
Devenez spectateur
D’un feu qui doit me faire honneur,
3'si mis pour quo vous soyez content ,
Tout mon art et tout mon taleat :
Combien la pyrotechnie
Pour un savant a d’'appas.

LESAGE.

C'est un homume de génie, —
Ou je ne m’y connais pas.

Ensemble.,
DES ¥TINCELLES,

Allons docteur, . .
etc...

LEBAGE.

Oui le doctenr,
Veut &trc spectateur S



32

D'un feu qui doit vous faire honneur,
11 met, pour qu'enfin je sois content,
'eut son art et tout son talent.

( Lesage sort, Des Etincelles entre dans un cabauon, au méme instant
on entend une détonnation, la Maison de Santd et tous les person-
nages se trouvent sur le boulevard de Gand, vis-d-vis le cafd Tor-
toni.

SCENE XV £r pernikre.

CH(EUR GENERAL, -

A de la Sauteuss.

Oh!
uel saut,
Qu’il est haut ;

8uel saut,

uelle chute ) -

Quelle culbute.
Oh!

Quel saut, .
Qu’il est haut, '
uel saut,
‘Quel sot
Nous langa si haut.

LESAGE , se frotinnt les jambes.
Ah le malheureux ! faire ainsi sauter ma maison de santé.

~ TIRENLAIR.

Mais Dieu me pardonne, je crois que nous sommes sur le
boulevard de Gand. (tirant sa montre.) Me voici précisément
a mon rendez-vous. Voila un événewent bien agréable.

v

LESAGE.
Mais je ne vois pas ce pauvre Vampire.
TIRENLAIR.
1l sera resté dans la Lune... c’¢st fort heureux pour le pu-

blic.

ROULADINA, :
£ Etioje ne vois point il signor Gami caro dove sei..... Ga-
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mi,... Gami... il ne répond point je croyais la ma fortounne
faite.... et je perd Gami...
LESAGE.
Mais o diable est M. des Etincelles?
pEs LTINCELLES, degcendant dans un ballon, avec une femme.

Me voici | me voicil

LEIAGR,
Comment diable vous trouvez vous,doné la!

DES ETINCELLES,

Pif! paf! j’ai teujours du bonheur; j"ai rencontré la haut
mademoiselle Garnerin qui m’a offert une place d ans sa voi-
ture et me voila, Oh! quel succés; quel succes, ah I'Corisandre
avec moi vous allez aux mues, vous le voyez j’en arrive.

LESAGE.

Vous me payerez ma maison de santé.

DES ETINCELLES.
Pourquoi diable ne'I'avez vous pas fait assurer , d"ailleurs
tout les malades feront ude souscription pour me récompen-
« ser de l'avoir fait sauter.
LESAGE.
Mais qui guérira les folies du jour & présent.

e TIRENLAIR, ‘-
Le lendemain, monsicur Lesage.

VAUDEVILLE.

A Paris
Ofr'les s

Troupe fortunée

Llesprit, les bons rots

Poursuivent mille’objets nouveaux

Nos travers
Si diveérs.

N'ont qu'une joui g

Les Folies du Jour.
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Pour briller chez nous
Messieurs les fous
Dépéchez vous

Cet auteur, Voltaire en herbe

Aujourdhui partout cité

Croit aller fier et superbe

Droit & limmortalité

En Prose en vers qu'il écrive

" Tous ces ouvrages sont lus,

Le lendemain arrive
EtI'on n'y pense plus.

CHOEUR.
A Paris, etc. o,

LESAGE.

Par une chance opportune

Pour les riches le destin,_

A composé la fortune

" d'un jour et d’un lendemin

Des amis la foule active

Le jour vante leurs vertus ;
Le lendemain arrive
Ftlon n’y pense plus.

. CHOEUR.
(4 . ’

A Paris, etc.
DES ETINCELLES,

De I'époux est de la femme
A Paris tel est’amour
Qu'ils ne font qu'un cceur qu'une 3me,
La dame meurt un beau jour
. o
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Dans la douleur la plus vive ;
Que de pleurs sont répandus,
Le lendemain arrive
Et I'on n’y pense plns:

CHOEUR.
A DParis, etc.
@ ROULADINA.

Que les juges du parterre
Pour des ouvrages marquans,
Craignent dans leur gout sévére
De se montrer indulgens,
Mais d'une esquisse un peu vive
Tous les défautsgont perdus.

Le lendemain arrive

Etl'on n'y pense plus.

Au Public. ;,

Qu’aujourd’hui
Régne ici ,
La douce indulgence
Que par des bravos,
On récompense
Nos travaux,
Des auteurs .,
Des acteurs,
Prencz la défense
Accourez chez nous.
Pour voir nos fous,
Dépéchez-vous.

CHOEUR.
A Paris, etc.

FIN.
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